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NOS GRAVIIRES.

j,l!-f,uRs DE CARTES SAVOYARDS.

L'',e.ii're de Paoletti, - un des nrxltres de

I'Ecole italienne moderne, 
- 

r)ous représeDte
deux jeurres Savoyards occupés à faire une
partie de carte3.

L'ainé vient évidernment de jouer un tour
à son compagr)on: son sourire noqueur et sar-
cast;que le fait deviner; et le plus jeune, qui
s'en est sal)s (loute aperçu, est en train de
calculer quelle carte il jettera pour déjouer la
Dranæuvre. Il vous a ur) ail' grave qui forrne

hi, jii il;ll
: ' 

,rLi, Ji

un charmant contraste avec I'el)jouement de
sol) comPagnon.

Près d'eux, nous voyons une gamelle vide,
dont le contenu vient de les restaurer, ainsi
qu'un petit fouet et une toupie, amusemeDt
qui a été abandouné pour le jeu de cartes.

Quelle nalveté dans ces jeunes physionomies!
quel naturel dans la scène elle-même, dans les
poses et dans les costumes !
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LÂ SOsl.tCtÈRE.

Quelle scène pleine de vie et d'oliginalité
ofrre ce tablean de ]t. Lanfant, cle Metz I

Enùn les voilà pincées, ces anclacieuses sou'
rir oLri cler,ue nuit prenaient follement lerrrs
66xgs' .t"'5 àe vieux'bahrrt, à la barbe de
dnettr: et de toute sa famille, incapables de
Dettre la patte sur ces petites friponnes. Les
roili prises, étranglées dans la souricière, per-
d:les par leur gotirmaudise, car- e.lles n-e sa-
vaient 

-pas 
que cè morceau de lard si alléchant,

était un aflreux prége, dans lequel elles de-
vaient tonrber.

Oh l qLrelle joie parmi ces quatre bambins,
qui vieunent jouir du spectacle de leur vic'
ttire, et quellé agitation'parmi la gent chaq
qui vient bieu effrontément réclamer sa Part
de butin, sans I'avoir méritée; la gloutonnerie,
la voracité se lisent tlans les regards fauves
de nos trois matous, qui attendent, frémissauts,
qu'on leur jette leur pâtuie.

LE cHE\tIs DE FER ou vÉsuvr.

Le volcan du Vésuve, harrt de 165r pieds
et de forme pyramidale, s'élève au rnilieu cl'uue
vaste plaine bien culrivée et cotlverte ci'habita-
tions, malgré le dan3er qu'offrent les torreltts
de laves s'échappant du cratère,

Trois routes conduisent à ce cratère les
vovageurs, qui veulent tenter I'ascension dtt
volcan; mais qui eut jamais pensé à la possi-
bilité de faire cette ascensiotr au rnoyen d'un
chemin de fer ?

Oui, au mr.ris d'octobre clernier on a corlr-
mencé la constrrlction d'une voie ferrée sttr le
sol rrouvant clu Vésuve. La sta.tion, déjà achevée,
est à. trois kilomètres de I'Observatoire, et depuis
le 6 juin, les trains coru'ent le long de la côte à
travers des montagnes de laves entassées clepuis
des siècles.

On conçoit toutes les difficultés auxquelles ce
projet de création d'une voie ferrée a dt se
heurter.

Ces difficultés étaient d'abord l'élévation du
\résuve, la neture nrêtne du terrain, qui n'étant
que cendres et laves, n'offre aucune stabilité'
.ïfro u,r grand nombie cle petits cratères, qui
à chaque instant s'ouvrent sur le flanc de la
montagne.

On a donc dt irnaginer un système de rails
tout particulier, et qui consiste dans des fils
d'archale d'une grosseur cle cleux centimètres
et demi, et enroulés autour de fils d'acier. Les
voitures, qui ne comprennent que deux com-
par timents à six personnes chacun, reposerlt
snr d'étroits chassis en fer, qui sont mis en
rnorlvement par deux roues placées sur les
rails, l'une devant et I'autre derrière la voi-
ture.

Il n'est pas douteux que ce nouveau mocle
d'ascension, aussi agréable que facile, attire
un plus grand nombre de visiteurs au cratère
du Vésuve.

rES FU}IEURS D'OPIUilI.

On sait que I'opium est le suc des fruits du
p3,vot, plante originaire de I'Orient. Il se pré-
sente dans le commerce en masses aplaties,
arrondies, brunes ou noirâtres à I'intérieur.
L'odeuf cle I'opium est particulière, forte et fa-
tigante; il a une saveur aruère, âcre, persistante.

Tout le moncle connait I'action narcotisante
que I'opium exerce sur l'économie animale.
Cette action n'a cepenclant lieu que lorsque
la matière a été pris à une certaine dose. Lorsque
cette dose est trop forte, I'opium, loin de
pror.oquer le sommeil, est un excitant énergique,
et produit une insomnie souvent suivie de mort.

L'opium est employé, en médecine, corDme
un calmant, à la dose de 5 centigrammes.
Chez nous, ctest surtout I'extrait aqueux cl'opium,
le ,,laudauumr" qu'on emploie ; I'opium comlne
médicament, peut donc être considéré comme
un bienfait; mais on abuse de tout.

Dans les Indes, en Turquie' en Chine surtout
les hommes se livrent evec fureur à l'usage cle

I'opiurn; c'est un moyen pour eux de se procu-
rer une ivresse plus ou moins profonde et agitée.

Des voyageui's ont tracé le tableau le plus
hideux de I'ivresse opiatique; l'abus de I'opium
éteint en perr cle tenrps les facultés intellec-
tuelles et détermine bientôt l'abrutissement le
pius abject.

En Chine, il y a des édits inpériaux qui
interdisent la cnlture, la vente et I'usage cle

I'opiunr I mais ces édits sont restés lettre morte,
et les nrandarins, tous. grands fumeurs eux-
rnêmes, sont obligés. de fermer les veux.

L'art de fumer tlans ce pays est poussé
jusqu'à la perlection; les petit:s chinoises, clès
l'âge de huit ans, portent à leur ceiniure une
jolie pipe, dont elles s€ servent avec une
dextérité adnirable.

LA PRENIIÈRE VISTTE DE NAPOLÉON
BONAPARTE N. BRLICELLES.

Napoléon Bonaparte fit son entrée dans la
capitale du ci-devant Brabant, alors chef-lieu du
Département de la Dvle, le z l'h:rmidor (zo juil-
let) r8o;, vers huit heures du soir.

Le préfet, le citoyen Donlcet-Pontécoulant,
et le général Belliard, commandant Le z4e 61-

vision militaire, allèrent audeyant du Premier
Consul jusqu'au village de $-pt, à une lieue
et demie de Vilvorde, extrémité du départe-
ment, qui confinait à celui des deux Nèthes.

La rivière la Dyle était figtrée par une
statue colossale, ayant sur le piédestal cette
inscription: ,,Je donne mon nom à ce départe
ment; tu donneras le tien à ton siècle."

Dès trois heures de I'après-mirli, une foule
immerrse, tant de la ville que des lieux circon-
voisins, renrplissait les avenues qui comrnuni-
quaient au pont de Laeken, par lequel on en-
trait à Bruxelles en venant d'Arrvers,

La garde cl'honneur, commandée par le fils
du prince de Ligne (qui avait aMiqué ses titres
pour celui de citoyen françars) et tous les cotps
militaires €û garoisu à Bnrrell"s, araient êé
jusqu'à Yilçorde audevant du Premier Consul.
Là il était sorti de sa roiture. et, morrté sur
un superbe cheval, il s'était avancé vers eux.
Il reçut le salut militaire de la garcle cl'hon-
neur qu'il accueillit avec bonté, en félicitant le
ieune comnraudant de la bonne tenue cle cette
garde.

Bonaparte donna aussitôt I'orclre à tous les
corps de se ranger en bataille, et il les passa
en revue.

C'était rln coup d'æil mrgnifque que celui
cle la marche pompeuse clu jeune héros et de
son cortège, longeant le magnifrque canal cou-
vert cle bâtiments pavoisés et chargés de spec-
tateurs. Les arbres qui bordaient les rives étaient
ornés de festons et de guirlandes.

t**
*

A I'entrée de la superbe Allée Verte, près
,Jrr pont de Laeken, on avait érigé un arc de
triomphe sur le modèle de celui de Titus à
I{ome. Les quatre laces étaient chargées d'in-
scriptions qui consacraient les principaux ex-
ploits militaires de Bonaparte. Sur le frontoo,
des deux côtés, on lisait:

,,4 Bonaparte victorieux,

La ville de Bmxelles reconr:aissante a érigé cet

arc triornphal, le 15 messidor an XI.
Qu'il soit surnommé le Grand!"

Auprès cle ce monurneut, on avait pratiqué
detrx grands amphithéâtres, décorés de tapis
pour les dan'res qui avaient reçu des cartes
d'invitation.

Les gradins étaient remplis de tout ce que
Bruxelles avait de plus jolies femmes, vêtues de
blanc et clont la coiffure était ornée de fleurs
de rnyrthe ou de jasmin.

,,Ainsi, dit un journal de l'époque, la beaoté
venait prouver son gott constant pour l'héro-
tsme, en cherchant à voir les traits d'un jeune
guerrier, défiguré per la sueur et la poussière,
conrme dans un jour de bataille. A sa présence

toutes se sont ievées spontanément, et ont e:(-
primé leur joie par des applaudissements réi.
téiés, auxquels le héros répondit avec la plus
touchante affabilité."

Entre les deux amphithéâtres étaient placés
les membres des autorités civiles, ceux cles
tribunaux, les agents drl gouvernement, les
préfets des départements réunis, etc.

Lorsque le Premier Consul arriva devant I'arc
de triomphe, le maire se préserrta à la lête
du conseil municipel, et lui offrit les clefs de
la rille dans un bassin de venneil, et lui fit
en même temps hommage d'une magnifique
voiture que les arts et surtout celui de la pein-
ture, avaient con@unr à eorichir. Bonaparte
n'en fit point usage à l'instant, ,,sans doute
porlr se prêter à l'erapressement d'un peuple
jaloux de le contempler."

la
a

Jaurais spectacle plus imposant n'avait étonné
et ravi les habitants de Bruxelles. Cette entrée
ofrrait véritablement I'image d\rn triomphe.
Le cortège, qu'on pouvait appeler uue petite
armée, présentait la réunion de clouze mille
hommes de différentes arrnes, dans la plus
belle tenue, s'avançalrt avec totlte la rttajcsté
guerrière entre deux haies de spectateurs,
avides cle connaltre I'homme qui les gouver-
nait. La musique de chaque corps faisait en-
tendre, pendant la marche, les airs chers aux
Français, dont les sons mélodieux s'unissaien t
aux acclamations et aux cris répétés de: ,,Vive
Bonaparte !"

Un détachement de llameluks à cheval,
dans le costume égyptien, précédé des guides
de la garde consulaire, aussi à cheval, annon-

çaient la présence du Premier Consttl, tuotrté
sur un cheval blanc, et vêtu d'urr simple uni-
Iorrue de colonel

Le préfet du département et le général de
la division, tous deur à cheval, le sttivaient
irnmédiatement.

Madame Boraparte (Josephine Beauharnais),
denq une voiture de poste à huit chevaux,
I'avai: précedê

Toutes les rues étaient décorées d'un doLrbie
rang cl'arbres, et les facaties des maisons or-
nées de feirillages et cle guirlancies.

Dans sa route pour se renclre à I'hôtel cle

la préfecture, pr'éparé pour le recevoir, Napo-
léon Bonaparte devait passer devant Ste-Gudule.
Sur la gtande porte on lisait:

,,Il rétablit de ses mrins triompbantes les
ruines Cu sanctuaire."

Le clergé, revêtu de ses babits sacerdotaur,
et précédé de la croir, l'attendait à I'extérieur;
mais l'heure avanée ne pernrit poiut au héros
de s'arrêter.

l'
a

Lorsqu'il fut arrisé au palais qu'on lui avait
destiné, il admit eo sa présence le préfet et
son épouse, qui veoaient lui témoigner, ainsi
qu'à son auguste otxûpqgne, ,rle bonheur qu'é-
prouvait Bruelles dc posséder dans ses murs
celui dont la reoomÉe reopliq.aii les deux
mondes." I-e ktfuain lut qracre à recevoir
les différents crp6, l€s mcmbres des tribunaux
et les altres anteitê coostituées.

Ic ç b vilb donna au premier consul
uoe fête brillante- L'trôtel-de-ville étrit préparé
avec BD€ rare magnificence. Bonaparte et son
épæse arrivèrent sur les dix heures du soir
et se retirèrent à nrinuit.

I-e 5, dès trois heures et demie du matin,
cet homnre infatigable était déjà dans la plaine
de Monplaisir, près du pont de Laeken, otr il
passait en revue les corps d'irrfanterie de la
garnlson,

Le même jour, sur les onze heures, Bonaparte,
toujours accompagné de son épouse, se rendit,
dans la maguifique voiture qui iui avait été
présentée à son arrivée en ville, à l'église
de St. Gudule pour y eotendre une messe, qui
fut célébrée par soo Eminence le cardinal-légat,
assisté de I'archevêque de }Iaiines. La marche
était pompeuse et le cortège extrcm€ment
brillant-. Lè héros était vêtu'd'un habit riche-
ment brodé en or.

La journée du 6 fut consacrée à recevoir
des députations étrangère8
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I-e 8- le @sunerce donna une fête brillante
dens la :Ile du Grand Concert. L'assenblée
y fut uà noobreuse, et parmi ceux qui eu
faisaieat partie, on distiuguait le troisièrre con-
stù, le carrlinrlleget et I'archevêque de Malines.
Le Prernier C@sul y parut en habit de simple
@lonel, saos aûcune broderie.

Oo tlonna nn concert où, outre les artistes cé-
lèbres venus de Paris, ou entendit I'inimitable
Garat, accmpagué du piano par Mozin. La
dans€ socéde aux accords de I'hannonie.

*a*

I* g devait avoir lieu une dernière fête
au Parc_; mais après une longue suite de beaur
ixrs, celui-ci fut très pluvieuxl de sorte que
ITlssûe risiteur céda aux instances Cd lui
forent faites de prolonger son séjour. tr passa
cette journée dans son cabinet à traiter des
aË-aires d Rtat.

I-a soirée du ro fut I'une des plus belles de
b, saison, et tout conspirait à donoer à la fête
de ce jour la splendeur et l'éclat qne s'eo
prornettaient ceux qui I'avaient ordonnée Le
Parc et les bâtiments qui I'environnaient étaient
illuminés avec gott. Toutes les allées du Parc,
les bassins, les salons de verclure étaient dé-
corê d:arceaut de guAnandes et de portiques
en retrtes Ce diverses couleurs. Chaque porte
d'cnuéc, et il y en avait huit, formait un arc de
trimphe illmrriné dans le même gott, ce qui
ofrait un cæp d'ceil admirable.

Iæ \'asI-FI:n De pguvant contenir la quan-
tiæ inmeËe des personnes admises à I'honneur
dc Fsir de lr fête, on avait construit auprès
dc ce bâtiment une belle tente de cent et huit
fieds sur corircn cinquante de largeur. Le
Ptqicr Ceill et sa compagne arrivèrent
s les dr henres et se retirèrent à minuit,
anï :.rl-r€tiooS univerSelles.

Bæparte qoitta Bruxelles le r r à cinq heures
{q wtin, se dirigeant sur Louvain, Maestricht,
I.:qe .et \-amur pour se rendre à Paris en
:.-rçersant la Champagne.

Tel est le récit fidèle de fêtes qui devaient
sg renouseler une fois eltcore, sous le même
régime, en r8ro.

z.

CONNAISSANCES USTIELLES DE LA
SEMAINE.

C'est un point important que de savoir
distinguer les différentes sortes tle via.ndes et
leurs qu:^lités; voici à ce sujet quelques indi-
cations dont tout le monde pourra proûter.

Viande de bceuf. Cette viande a la tbre
moins fine que celle de la vache, et sa cou-
leur est d'uu rose plus ardent. Ses os sont plus
épais et plus ronds.

Viande de vache. Elle est d'un rouge
plus p:lle que celle du bceuf; son tissu est plus
ûn et plus lâche, et lorsque la vache a été
toée jeune, elle est tout aussi bonne à manger
que le bceuf.

\-iande de taure au. Dans les taureaux
d'm ccrtain âge, le tissu cellulaire de la viancle
eg très{tc, ferme au toucher, et de couleur
d--:r rqe plns brnn; les os sont durs et vo-
-:ra:m+ b gnissÊ ianne et dure et très-forte
d'odeû.

Viande de veau. La viande de veau
mort-né et celle rln veau tué à huit jours est
insalubre. On la reconneit an rnanque de con-
sistance de son tissu, à sa couleur, qui est
d'un blanc verdâtre, à sa 6bre llche et i'is'
queuse. Sa graisse, d'un blanc sale, devient
collante et savonueusei ses os, spongieux et
presque flexibles, ne coutiennent qu'une sub-
itance huileuse. Ces signes disparaissent chez
les çeaux âges de ph.rs de trois semaines et
suisant la manière dont ils sont nourris.

\-iande de mouton. I-a chair du mouton
cst la plus succulente après celle du bæuf,
rneÈ se1 qualités varieut avec la Daturc des
ûâtura"e€s àui o.tt servi à alimenter I'animal.
i;.ddq oiti., agteaUte et stimulante, 

-elle- 
con-

;ot I prËquc tous les estomacs. On la re-

commarrde surtout aux p3rsoDnes qui ont be-
soin d'être restaurées.

Yiande de cheval. Cette viande est par-
faitement propre à la nourriture, mais rrn pré-
jugé pour ainsi dire invincible, s'oppose à ce
que I'usage s'en généralise parmi nous. Darrs
tous les cas, le préjudice qui résulte pour la
société de I'enrploi cle la viande de cheval,
pourrait être conrpensé, au moins en partie, si
tws les chevanx morts ou nris hors de service
étaieot employés à la nourriture des porcs.

Les qualités digestives et nutritives des vian-
des dépendent clonc de plusieurs conditions:
d'abord I'espèce, I'âge et le climaS; ensuite le
geare de nourriture et, pour la tendreté,
certaines parties du colps de I'animal.

La cirair des aninraux carnivores diffère de
celle des herbivores. La nrênre différence existe
entre les animaux sauvages et ceux réduits en
domesticité, quoique appartenaut à la mênre
espèce. - Exemple: le bceuf, Ie mouton corn-
parés au bufle, au bison,.au chevreuil; - le
porc au sanglier, etc., offreut des différences
bieu accusées quant à I'odorat, au gott et à
la mastication.

A propos de la conservation des viandes crues,
il résulte d'expériences dont M. de Rostaing a
entretenu I'Académie cles sciences de Paris, clue
la racine de garance peut être ajoutée à la
liste des substances applicables à cette conser-
vat;on. L'expérimentateur a placé, sur un lit
de garance en poutlre, dans un vase de terre
cuite, un morceau de veau enveloppé dans un
linge qu'il a couvert de garance en poudre et
cle racine de garance. Le vase a été fermé
avec un simple papier frcelé. Après vingt-cinq
jours, la viande avait perclu 65 pour roo de
son poids, et paraissait cornmencer à se mo-
nrifier; mais elle n'avait aucune odeur de pu-
tréfaction, et on n'y clécouvrait, au microscope,
aucune trace de vers. 

E.

IIISTOIRE DU THÉATRE DELAMO:{NAIE

AU Drx-HUrrrÈNIs srùcln.

Cc fot m t65, que l'électeur de Bavière,
gourerncorgÉneral des Pass Bas, fit Mtir à
Brureiles la première salle régulière de spec-
tacle 'lu'on ett encore vue dans cette ville. C'est
celte qui existe sur la place de la Nlorrnaie.
Reconitruite en r8r7, iutendiée en 1855, I'in'
térieur en a été beaucoup arnélioré après cette
date.

Vers r697, il s'introduisit à Bruxelles des
troupes de cornédiens ambulatrts, tantôt fran-
çaisès, tantôt italiennes. Ni les unes ni les
eutres n'y faisaient de lorrgs séjours, Parce que
les acteuis avaient peine à subsister du rnince
produit des recettes, surtout pendant l'été, où
le théâtre était désert.

Le peu de ressource que la capitale clu
Brabani offrait aux comédiens fut cause qu'elle
fut plusieurs fois privée de spectacle, pendant
une année entière.

***

Cependant, vers 1728, un certain Mollin y
viut avec une troupe française, dont il était
directerrr.

Afin d'éviter le sort cle ses prédécesseurs, qui
tous s'étaient ruinés à Bruxelles, il éleva I'abon-
nement à un plus haut prix que par le passé;
mais le public, mécontent de cette itrnovation,
refusa de s'abouner.

Cornme c'était en été, chacun se procura
d'autres plaisirs, et la scène n'eut plus d'auCi-
terlrs payatrts.

Mollin, qui avait de I'argeni comptant' tint
bon et remplit sa salle en distribuant des bil.
lets gratuitement.

L'hiver arriva heureusement à son secours.
Les récalcitrarrts sentirent le besoin <le la co-
méclie pendant les longues soirées de cette
saison; ils se présentèrent, en foule, pour
s'abonner aux rnêrnes conditions qu'ils avaient
rejetées quelques mois auparavant, mais à son
tour Mofin devint frer et déclara ne vouloir

abonner personne, disarrt qu'il n'avait jamais
tant joui du spectacle que depuis qu'il avait
des places à son choix.

Les amateurs furent donc contraints de payer
à la porte, à chaque représentation.

L'affiuence fut considérable: aussi, Mollin, à
la fin de I'hiver, quitta Bruxelles, ernportaut
plus cie r5 mille francs de profit.

Ce fut la première fois qu'on vit un rlirec-
teur quitter la ville sans avoir été emprisouré
pour dettes, ou au moins ruiné.

ta'

Les successeurs de }lollin ne dérogèrent pas
à I'ancienne habitude, établie par ses prédé-
cesseurs, rle se ruiner à Bruxelles. Tous y
firent banqueroute.

Les cornédiens abandonnèrent une ville q'ri
leur était si funeste, et ses habitants, pendarrt
douze ans consécutifs, furent privés de spec-
tacle.

Eo 1745, le maréchal de Saxe en établit un
qui fut dissous dès que I'armée fi'ançaise ett
évacué les Pays-Bas.

En r74g, lia cour, désirant fixer à Bruxelles
uDe troupe tle cornédiens, les ducs d'Arern-
berg, d'Ursel et le marquis d'Enrs, en compo-
sèrent une qu'ils dirigèrent penclant trois arrs.
Au bout de ce tenrps, ils cédèreut leur entre-
prise à un comédien nomrné Durancy, auquel ils
firent obtenir un privilége exclusif et lirnité.

Depuis lors, b comédie fut protégée et en.
couragée par le gouvernemeut, qui donna aux
directeurs la permission d'établir, dans I'inté-
rieur de la salle de spectacle, des banques
cle j eur de hasard, à leur profit.

ta'

Les jeux ay&Dt, par la suite, été supprimés,
le gouverneur, outre une sornme considérable
qu'il donnait pour sa loge, accordait des gra-
tifications annuelles aux acteurs.

Aussi le spectacle devint-il permanent à
Bruxelles. Son theâtre acquit bientôt une juste
célébrité par la réunion d'acteurs d'un talent
distingué.

Lorsque la Révolution arriva, le théâtre cle la
Monnaie était un des premiers de I'Europe.
On le composait de sujets venant de B:rdeaux,
Lyon, Marseille, Rouen, etc. Ils n'en sortaient
gt:ère que pour entrer à Ia comédie françaisel
de ce nombre fureut Larive, St.-Phal, Mtre De-
vienne, etc.

Tous les genres, tragédie, comédie, opéra,
ballet, étaient réunis sur le théâtre de E'ru., lles.

Lorsque les Français s'emparèrent des pro'
virrces belges, en l.lp4tla troupe bruxelloise se

réfugia en Hollancle, et le théâtre de la Mcnnaie
restt lermé pendant plusieurs années, satlf
qu'il s'ouvrit quelquefois pour des représenta-
tions de baladins.

Telle fut la destinée de ce théâtre, duralt le
dix-huitième siècle.

LË, cgl.veutrR DE LA VtLln-eu-Bors,

CAUSERIE.

L'ART DE CONTER E'f LES CONTEURS.

Nous aimons tous les contesl notre imagina-
tion, plus facile à intéresser que notre juge-
ment, glisse sur les idées générales pour Ire

saisir que les applications particulières. C'est
donc un moyen de plaire que de porter dans
la société une métnoire riche d'anecdotes pi-
quantes. Mais suffit-il de la mémoire? Non, il
fâut encore un art pour en dépenser les trésors,
et cet art ne s'acquiert que Par I'usage clu
nronde, qui ne le donne même qu'aux gens
d'esprit.

Nèanmoins, tous nous sommes plus ou moins
conteurs; à La ville, à la campagne, dans les
châteaux, dans les cabanes, clans les r:amps, les
uns coDteDt, les autres écoutent; personne ne
s'est lassé, ni ne se lassera de son rôle.

Voyez I'Arabe chargé de rapines: après ses

coursês vagabondes, il s'assied sous un palmier
pour écoutér avec délices, en fumant, les his'
ioires merveilleuscs qtr'on lui reconte, et qui
ptaisent à sou imagination.



L'II-LTTSTIi'\'I- I O\ I.] I-I R O I']., I.,NN E.

Retournons à l' r:-l=. te::o:l. t1:ns ce corps-
de-garde: un 'je. .o- j':s es: le conte ltr, lc
louitic. I i=:r: -: ::: :e= cem:lrecles I'écoiltcllt
avec iina ;:,:'..e :.'e:e q:;'i. l.rrotluit et qtli cst
cr -Ê - -:-i:

l'abanclonnent qt:el'luefois; mais il en re vicrrt 
I

d'autres. II lrer: ci:e ritlicule, enlluyetlx. 111:us

il est erttouré.

Et dans cet estanrirret, ne voyez-votls pas cet
homme à n:oitie couché sLrr la table, le verre
à la nrai:r. ,'tcil brillant, Ic teint enflanrrlé? Que
fait-il ? II s enivre, r-uai,. il conte; Ies autrcs
l'écoutent; et plus il entasse de mertsortges et

LA SOI:RICIERL, D .{Pltils }1. L.{\r-\\-T.

cl'absurclités, plus leur joie bruynnte redouble.
Chaque cafe n'a-t-il pas son bean-diseur rlui

décide sur les nouvelles clu jour? Ii fait l;'
paix, il fait l:r glerre, ii fait clcs lois, dcs 1.,lans,
cles promotions, etc. Ses auclitcurs se lasscnt ct

Un tableau pltrs intéresslrnt nous appelle.

Quelle est ceite societé peu nombreuse, meis

cholsie, point bruyaute, mais animée I C'est
celle de [{nrc 6lç T. qui, à treute ans et avec

I b."u.oup de rnoyens cle plaire, a calculé grte les

iouissances qui nais:.'ai rlc i't split et dc l'e-
inabilité, dtrreut pl:r: ,iue cellcs tle la belrrti
et c1e la coquettetit. Torl,. les jcuclis, on se r1:-
ser-nble chez elle. On r cattse - rien tle la politi-

eue, - ce qui est rare aujourd'hui ! ll estta
a
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vrai que oe s{xrt tcuiours à peu près les mênres
personnes qui s€ trouvent 

-enseiuble. Les his-

ioires, les anhores de tous genres ardvent à leur

tour dans la conversatiorr, potlr la valier et la
reodre encore plus piquante. Mais ce ne sorlt
point ici des anecdotes triviales, tle ces contes

bien lourcls dont un conteur plus lourd encore
vient nous assonmerj ici, c'est un art de bien

i conter.

LE \OUTEÀU CUD}IIs DE FDR DU Y}]SL-TE : LE IY,{GGON'

LA VOIE }-I'ITREE.

Soublioc,s pas que, en contant' or se Propose
mcins d'instru-ire que de plaire par la fioesse des
pl-ignterieE b singularité des faits, le naturel

des peintures. Il faut donc beaucoup d'adresse
à celui qtri a la preterrtion d'être urr conteûr
aimable en bonne conrpagnie.

D'abord, on sent de quelle importance est
le choix de I'histoire qu'on raconte; mais I'art
de lr placer, de I'anrener sans qu'on s'en doute,
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tient à uac intdliçace secrète, à un sentiment
fio qu'o leocontre r&rernent On a tant de
peioe à 6rer lr mobilité cles esprits, à captiver
I'atæotfrn frgitive!

La société se compose de différents carac-
tèrcs; Iul a la mauie, par I'habiturle cle fron-

prrnier mot I I'autrer grand amateur de nou-
relleE eu demande ou en débite; celuici croit
parlcr bas à sa voisine et c'est avec une cha-
leur!.. Il est excusable... elle est jolie... il
est écouté: peut-on exiger qu'il se taise ?

**'

J'en reviens à mon conteur; il faut qu'il
triomphe de tous les obstacles. A-çil commaidé
I'attention? C'est à lui de ne pas la laisser
échapper, eu variant s:uls cesse ses taileau:,
en mêlant ses récits de quelques douces meliccs
doat chacrn puisse faire I'applicatioo; il. peut
y joindre t'art dc contrefaire avec vérité;-soo
sucoès abæ est certain-

Ce taleot dc contrefactirn cst un des plus
nécessaires à celui qui veot Gooter d'une ma-
nière attachante. Yc aodteurs épmuvent une
s:crète joriss+nce à retrouver les ridicules et
la vérité de ceraincs m-nil1.s5 connues qû'oo
leur retrace.

L'homme est imitateur par rEfttre: la m&io
crité élaqt-le lot du plus granrl nombre, il y a
peu 

_ 
d'originaux. Sous sommes presque tous

condamnés à être copis.les; d.e là ce gott gé-
:rerat, cet attralt pour I'tmttatlon,
- Par un effet singulier, mais corrstant, si le

rire gagne celui qui coDte, c'est souvent l'in-
stant où cesse la gaieté de ceux qui l'écoutent:
le-conteur lui-même, en ce momeit, change de
rôle;-il se nrêle presque à ceux qu'il veut"amu-
ser; il _ne dirige plus rien, ne péut rien entre-
tenir, il a quitté sa placel son personnage est
hnr.

J'ai particuï.èrement connu un honrrne eui pos-
sédait au plus haut dégré ce talent de conttéfaciioo
dont je'parla.is tout-àl'heure; je I'aivu souvent
mettant en scène, dans seç récits, différents p€r-
sonnages oe rDa eonatssance, passer de I'un
à l'3tr.e ayec un€ gpidité surprenante; je l'ai
vu les imiter, prendre leur ton, Ieurs' gestes,
leur voix, en un mot les peindre avec uné telle
vérité, que chacun -croyaii les enteudre parler.
Par une adresse d'uu autre genre, il iavait,
-sans plan, sans projet, sans penser à la plus
légère aventure, faire tout à-côup une histôire
de rien, attacher, intéresser, amuier tour-à-tour;
et- tout cela, je le repète, avec uu fond si
mince, que lorsque I'histoire était finie, lors lu'elle
avait charmé tout le monde, on en cheichait
le -sujet ou la suite, on ne pouvait rien trouver
qrr'un souvenir aimable de riétails délicieux que
I'esprit se. retraçait, sans pouvoir les fixèr.
Voilà le chefd'ceuvre d'un c-onteur.

rl est un ""o" r"::: d'histoires; ce so,rr
celles qui tnissent p.rr un trait. Celles.ci pa-
raissent d'abord d'un succès plus certain, urais
elles presentent un écueil. Craiguez qu'une fois
arrivé à ce mot sur lequel voui comptez, vous
le prononciez sans effet; c'est toujours la faute
du conteur quand l'a.semblée reste lroicte. Il a
voulu sans doute faire trop d'effet dans le
commencemenÇ il n'a pas nuancé, gradué sorr
récit avec assez d'art jusqu'au derniel moment.
Puisqu'on atteDd tout son succès d'un seul
trait, il faut que tout le prepa.re, et que I'audi-
teur y soit amené sans qu'il s'en doute.

Je ne parlerai pas de I melrdresse de_ lais-
scr deviner ce trait d'avancel on cst perdul...
f)ans cé cas,, I'histoire doit disparattr,e, et le
conteur aussi.

F'nfin, un homme qui conte une histoire au
milieu d'un cercle, esi presqu'un acteur srr lr
scène, avec cette différence qne I'actenr rffte
ce.qui lui €st dfraé, tandis que le conreur est
obligé dimproviser, qu'on le-voit dc phs prè,
qu'il faut que soo naturel soit ticn plus wai.
Le prestige entoure l'acteur, le coteur est en-
touré de ses modèles, c.es* e copie qui doit
être.-assez frdèle pour sætedr lr mpàraisou
continuelle avec I'orieioal

dcrr-dc conspirer d'avance contre son(rcr, uc coDsplrer q avance contre son propre
plaisir, et chèrche à vous embarrasser àès^ le

ra
I

Un point capital, c'est d?viter les longs 16
cits. Ils finissent toujours par eDnuver, à moins
gu'ils ae frappent l'imagination par un iutérêt
vif et bien soutenu. Si l'on eu possède de ce
dernier genre, on peut les placei dans les lon-
gues soirées d'hiver, lorsqu'une paisible société
de pareots et d'amis, réunie autour d'un bon
feu, est toujours favorablement disposée pour
celui qui cherche à remplncer le silence et la
laugueur, par des récits toocbaôts et d'agréa-
bles émotions. Mais dens qa cercle brillant que
la mode et le plaisir ont formé, on ne peut
hasarder que I'anecdote brrèvg et la petite his-
toriette. Tant d'espris différents, si diversernent
intéressés, si motrihq si changeants, ne sau-
raient longtemps êue 6rê sur un même objet.
Ou ne pcût lca frapper qu'à I'inrproviste; et,
por knr phirc, il f'ut eD quelque sorte agir
par meprise.

Âvant dc teroiner cette causerie, je signale-
rai un r!éfaut qui est l'écueil commun cle ceux
qui aiment à conter gn société. Cet écueil,
c'est de se Épéter plus ou moins souvent. Il
est vrai que si hur mérnoire est surprise eu faute,
ib ont lr ressource de s'ercuser comrne ce conteur
qui épondit natyernent à ceux qui lui repro-
chrissi de se répéter: ,,ll faut bien que vous
me permettiez de vous redire de terups en
lemps mes pe:ites auecdotes, sans cela je les
oubiierais."

Donexrn.

SIMPLES CONSULTATIONS JURIDIQUES
A L'USAGE DES DAMES.

?' Lettre'

A Madame Félicie de R. . .

Jusqu'à présent, Madame, nous avous étudié,
sous son côté juridique, la positiou de la femme
eugagée dans les liens du mariagel aujourd'hui
noirs alldns nous placer dans'lia douloureuse
hvpothèse où elle deviendrait veuve et voir

'quelle i&letioo Wvellc lui ser'art alm créée.
Uo écrivain celèbre, parlant des devo'rs des

femnres, a dit ,rt1ue ces deioirs sorrt le fonde-
netrt de toute société, que ce sont les femmes
qui ruinent ou soutienrrent leur nraison, qui
règlcnt tout Ie détail cles choses clonrestiques,
et qni, par conséquent, cléciclent cle ce qui
touche le plus près à tout le genre humain."

C'est surtout dans l'état du veuvage que le
rôle tracé ici à la lemme, en géuéral, devient
de la plus grande importance.

La mort de son époux lui rend son indépen.
dance personnelle et le libre usage de tous les
clroits civils qu'elle avait abdiqués, en partie
au rnoins, au profrt de son mari; c'est-à-dire,'
qu'elle récupère sa capacité pleine et entière
de poser tout acte de la vie civile,. sans
qu'aucune autorisation lui soit nécessaire.

Mais à partir dei ce jour, d'autres droits
encore et par conséquent cl'autres devoirs nais-
sent pour elle I c'est elle rnaintenant qui rem-
place le pèr'e défunt, c'est à elle qu'appartient
la puissaoce paternelle.

ï
A la mère revient donc, de plein droit, la

tutelle de ses enfants nrineurs I rnais au cas où
son mari lui a adjoint par sol) testament un
conseil spécial, elle ne peut faire aucun acte
relatif à la tutclle saus I'avis de ce conseil.

Toutefois, la veuve n'est pas tenue d'accep
ter la tutelle I elle peut la refuser, pour n'io-
porte quel motif, s&ns rien clevoir spécifier.
Cependaut, elle devra en rernplir les devoirs
jusqu'à ce qu'elle ait fait nommer un tuteur
par le conseil de famille.

Si elle accepte la tutelle, une double mission
lui incornbe: prenrlre soin de la personue du
mineur et le représenter dans la vie civile.

Expliquons le premier point:
La mère a tous les attributs de la puissance

paternelle; elle a sur ses enlants les droits
d'éducation, de garde et de correction, c'est-à-
dire .que si elle doit leur fournir la nourriture,
une icstruction et une éducation conformes à
leur rang et à leur position de fortune, ceux.ci,

de leur côté, lui doivent obéissancs, honneur
et respect, qu'ils ne peuvent, sans son con-
sentement, quitter la maison paternelle; que .si
elle a des sujets de mécontenternent très-graves
relia,tivement à leur conduite, elle peut, avec
l'autorisation des deux plus proches parents
patemels, réquérir leur détention pendant six
mois. Elle doit pour cela s'adresser au pré-
sident du tribunal, qui délivrera I'ordre d'ar-
restation, ou le refusera, selon son appréciation.

Elle seulé a le droit de consentir à leur
mariage et de les émanciper à l'âge de quinze
ans révolus

ta'

Par ces mots ,rrepÉsenter le mineur" rrous
entendons que la mère tutricedoitagir, vendre,
achetir, erDpruDter, pour lui et en son nom.

Voy<rns dans quelles limites elle peut exercer
ces droits.

Mais, avant cela, disons que le premier
devoir de la veuve, avant d'entrer en charge,
est de convoquer le conseil de famille pour
nomûler un subrogé-tuteur, lequel æ une mission
de surveillance sur son admiuistration.

Puis elle doit f,ire lever les scellés et dresser,
en présence de ce subrogé-tuteur, itrventaire
des biens de ses enfants. Cet inventaire est
I'acte contenant I'estimatiou et la description
des meubles et ld mention seulement des irn-
meubles.

ta'

Maintenant, développoos notre second point:
La mère tutrice a, de plein droit, I'admini-

stration des biens de ses enfants, et jusqu'à
l'âge de dix-huit ans, ou jusqu'à leur émanci-
pation, elle a ln inissance des revenus de
tous les biens qui leur appartiennent, sans
être teDue d'en reodre compte.

Mais, lorsque les ineurs ont atteiut leur
dix-huitième année, elb n'a plus que la simple
administration de leurs biens, et elle est comp-
aHe de sa gestln cornme un usufruitier ordi-
naire, loutdois, la kti lr dispense de fournir
cautlon.

La veuve tutrice ne peut empmnter, ui aliéner
ou hypothéquer les bisns inrmeubles de ses
eufants, sans y être autorisée par le conseil
cle farnille, qui n'accorde cette autorisation que
pour cause de nécessité absolue ou d'un avan-
tage réel, et avec indication des im-eubles
qui devront être vendus.

De même, elle ne peut oi accepter, ni répu.
dier une succession (xl une donation éclrue
au mineur, s:ttrs le consentemeut du dit
conseil de fanilb, et le loi ne permet I'ac-
ceptation d'aucnne sccession que sous bé-
néûce d'inventaire.

Enfin elle ne pÊtrt transiger ou faire un
compromis qu'aprè y avoir été autorisée par
ce même conseif et de I'avis de trois juris-
consultes nomnê pr le procureur du roi.

ta'

A la 6n de le tntdle, le màe doit faire
l'expcé de se gestioo, et en rendre compte.
Comme garantie de sa bonne administration,
I'enfant e one hypothèque légale sur les biens
de sa tutrice.

Ajootons, pour terminer, que si la veuve
!'ent se remarier, elle clevra, avant son second
rnari:ge, convoquer le conseil de famille, qui
decidera si la tutelle cloit lui être conservée.

A défaut cle cette convocation, elle perdra
la tutelle de plein droit; et son nouveau mari
sera solidairement respousable de toutes les
conséquences .de la tutelle qu'elle aura indt-
ment conselvée.

Dans le cas où le conseil de fauiille conser-
verait la tutelle à la mère, il lui donne néces-
sairement pour co-tuteur le second mari, qui
devient alors solidairemeot responsable, avec
sa ferrme, de la gestion postérieure au mariage.

Blurelles, moi, 1880.

Epu. MencBLLrN LA Glnor,
Àvocer.
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lroNSrEUn nrcennn.
TTOUTTIJ,E MUSICALE.

(Profanes en musique! je vous préviens tout
d'abord que ceci n'est pas écrit pour vous.)

Il y avait cinq lignes situées sur nrr papier
blaoc; sur ces cinq lignes, une clef qui con.
renait men-:illensement à la mesure, mais
l,orsque la porte était ouverte, cela rre servait
pas à grand'chose: les cinq lignes n'avaient
pas de bagage!

- S"pri.tt, cria la Pnrtée, je n'ai ni sou
fi ruille, ie ne puis pas faile mon chemin ainsi!

- Q)u'arez-rous besoin de nous altérer, ob-
ic.cta Ia Gamme; nons soûlmes sept frères; avec
uxrs wx:s pouvez bâtir maints échafaudeges
nÉodques.

- }{a foi, la Portée a raison, murrnur:l
l-Ilarmonie: il nous faut du décor, des embel-
l;ssements, des .fleurs, de la couleur.

Les notes se mirent en colère et crièrent si
fort qu'elles devinrent fausses.

*r*
tF

La Portée, malgré les sept enfants de ses
entnrilles, gémisqait toujours; I'Harmonie et 14

}lébdie en eurent pitié.
Eris des$s, bras dessous, les deux sænrs

pa--tireat à La recherche de I'ornementatiæ -

fu"i., pa". i""dl" r .ti", o" trouvèreat rieo ei
rcrinreat les mains rides.

I-es notes se mirent à danser la ronde et à
se réjouir d'avoir seules le privilége musical.
Dans lcur exaltation et leur orgueil, elles grim-
Èr€nt les cinq marches de la Portée et rrou-
r€rert néme le moyen cl'ajoutel des escaliers
a dcsws et en dessous cle celle-ci.

Akg€zct ainsi l'échelle, elles furent joliment
esmoeq et Don contentes du terrain qui
teu éait erorde, sous-sol, rez-de-chaussée,
éteges et greniers, elles voulurent se baisser
æ se hacsser à leur gré; cela fit leurbonheur
et l=qr rlheur tout à la fois: seulement elles
esrent La s.:.iist-action de rre plus être daus leur
état naturel On les voyait tantôt se hisser sur
leurs Dièzes, tantôt faire la culbute dans leurs
Bémols. C.ela commença par les amusel énormé-mt, rpi< U€fffit, épofuécs I13r ce rnanège
escadet gt .L-cnlilr, rfÊ smfiàçot }g
DËlri rG'drl & les rtmcte su pottes. Les
DiÈzca ct I= Béools se prirent anx cheveux
et :ænèrent oomme renfort un contingent de
doqÈ,les Diezes et de doubles Bémols. La vie
n'étrit plus possible; la Portée comprit que
c'était bien assez d'être mère sept fois sans
eixter une maternité de dièzes et bémols en
prtie simple et double.

Tætefois le mal étant fait, il fallait un re-
mède- Iæ sort s€ chargea de ce soin.

***
L:n soir, En monsieur très sir:rplement mis se

présenta à la Portée.

- Je r-iens, dit I'étranger, vous offrir mes
scrrices; je conrs le moncle clepuis longtemps,
je stis la vérité, je cl.rerche à tout rèmetire
t'. ror, état plimitif ; I'humanité se gâte, plus
rien ne reste naturel, le ternps des À,Ioàart n'est
plns; les Lafontaine ne, foirt plus parler les
hpq l€s femoes se couvrent de fard, la na-
tErÊ E sfEt plus à colorer leur teint) la che-
rehe dsprrtt qs le poids des làur-chignons,
fcs mtiæ:ats vreb deçiennent de I'hypoirisie,
Lr parsan bqDâisc sæ triL le café se faisi6e, le
bds de mspèc'\€ remphce k jus de la treille;

ne r-eut 3greer rc services, on rit
d€ Ecri, le sièrle est ro{ré à le duperie, on*. uwïe nau-, primidi, -.;.*--e-'"1 ;Ë "esuis pas habillé chez un tailleor fashionable.
-, bâ*= Ies épa,iles devant -, molestie ei

rni.lité. On m'a dit que le trouble était
dans ta Gamulg, qne vous ar.iez d'affreuses dis-
sggccgs depuis I'arrivde de ces sept n:rrche-
pre.ls, les Dièzcs et les Bénrols. Je ies çoçnaig
ceur-Li: ils ccurent les ateliers musicaux s'in-
trorirrÊent dens les syuplronies, harcèlent les
opâaE inondent les coucertos; je connais aossi
lcûrs atcrû, les doubles Dièzes et les donbles
Bâoofr Iin joli monde, va! Le crochet des
Bétrob e, lc bnrnure d'un 6, baissant les ac-
tiræ, ler lJèzcs alr quahe lignes embranchécs
b !n--art, æb crÉ5rcz-noT, ils risquent græ

jeu, si la. hrisse fait du tort, la hausse n'est pas
rnoins dangereuse. A force de s'élever elle t'ait
la culbute, il n'est prs pius I'x55s1s.rrf, qu'urr
Bém<rl se dièze qu'un Dièze se bémolise.

Moi je suis hostile an chnrrgement; que I'on
me norDrne -monotone, clérnodé, je reste ficlèle
à mes convictions.

***
La Portée écoutait de tontes ses oreilles Ie

langrge du nouveau-venul les sept enfaDts coil-
chés dans le bon lit cle la Partition, reçeillés
en surs:rnt, étaieni venns entendre la causerie
de l'étranger.

- l'ovons, mes enfants, que pensez-vous
des oftes de l\fonsieur?

- trIère, nous croyons tous les sept que ce
sera un bon remècle; les Dièzes et les Bémols
nous donDent souvent la nrigraine.

Ce sentiment exprimé, la Portée n'hésita plus.

- Puis-je savoir votre nom, Monsieur? de-
maoda-t elle eD .rllougeant ses lignes en femme
qui peut s€ poser sur son tdtrain.

- Je rn'appelle Bécarre, réponclit l'incliviclu...

- Notre ennemi juré ! s'écrièrent les Dièzes
et les Bémols.

Malge les récriminations, Monsieur Bécarre
entra au service de la Portée.

Les uotes font maintenant bon ménage avec
leurs ,,accidents." On les met encore à la clet
m4is le Bécarre les met à la porte.

t--

Toute la vie roule sur un Dièze ou un Bé-
mol; le Bécarre nous paralt bien ferme, il nous
ennuie, et toutefois si nous voulons être sincères
nous dirons que l'existence diézée ou bémoli-
sée u'est que factice. Le Dièze et le Bémol
passent, le Bécare est immuable. Cependant,
il faut à I'eristence les émotions du Dièze et
du Bémof le Bécarre vient neutraliscr leur
actio. Image de la désillusion et de I'illnsion,
Dèzes et BéDols viennent souvent se rnettrie
à la clef de notre destinée. Les accidents sont
une impérieuse néces$lé de la rie, m4is à côté
de cette influence. il y a une vérité qui domine.

Soyons circonsp:cts avec les Dièzes, dé-
fiants avec les Bémols, rnais lorsque nous ren-
controns un .Bécarre, chapeau bas devant lui.
Daos notre siècle, il tend à disparattre, le
mmle s'en perd tons les jours davan'age, il
@urt eocoEe moios l:s rues que les Portées.
En musique, oo les évite pour rechercher la
complicatioo des harmoniesl dans la vit: on s'y
dérobe pour se soustraire à la nronotonie de
son Êgne.

EnrssrrNr yAN HAssELT.

BANNIE DU TOIT PATERNEL!
Roman.
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XIX.

Après son émouvant récit, Miss Norreys fit
rur pas vers la porte.

Lcrd Darkrvood, pâle et les yeux hagards,
courut après elle.

Elle s'arrêta.
Pnis, ouvrant ses bras pour la retenir, il

cria, d'une voix déchirante:

- Oh écontez-noi, écoutez-moi!..
L'Iudienne secoua la tête et voulut passer outre.

- De grâce, écoutez ce que j'aià dire pour
ma défense, répéta-t-il.

Elle frxa les yeux sur les traits altérés clu
marquis, et lui jeta un regarcl étrange, Celui.ci
se pencha en avatrt, puis recnla de quelques
pas en s'écriant:

- Clara! Oh! Clara!...
Et lui tendant les bras, il la regarrlait d'une

manière suppliante.

_ - Arrière ! dit.elle, je suis Sicily Norreys...
Clara Markhanr est morte...

Mais le marquis s'écria de nouveau:

- Clara! nra femme, ma chère femme!

- Vous vous trompez, Monsieur, vous D'avez
jamais eu de feu.rrne.

- Si, si, nous sonlmes mariés légalement.,.
On a aussi voulrr me persuader Ie contraire.
Aussitôt que mon r ère m'eut appris que rno:r
pariage avec vous n'avait été qu'une 166{rliel
je suis retourné à notre habitation, maiE vour

n'y étiez plus..., -Ie vous cherchai vaiuernent
partout. Je me rendis même dans le Yorkshire,
où je tâchai d'avoir indirectement cie vos non.
velles. On avait I'air de ne pas me cornplen-
ch'e. Je retournai alors chez mon père qui
m'assura qu'on vous avait trouvée noyée da,rs
la Tamise. Il ajouta que votre iclentité avait
été constatée, et qu'oir vous avait enterrée
aussitôt. Et nroi, Clala, je l'ai cru ; je connais-
sais votre aulour-propre, votre fierté1 j'ai pensé
que vous ne vouliez pas survivre à ce que ce
monstre de Tollish appelait votre déshonneur,

- Ne m'appelez pas Clara, fit la jeune
femme avec hauteur, sans cela je ne vous
écouterei plus. Je vous le répète, je suis Miss
Norreys.

- Croyant Clara morte, je quittai Lon-
dres, reprit le marquis, et je me rendis à
I'endroit où avait été célébrée notre unioD,
pour savoir si I'infâme Tollish avait bien dit
la vérité. J'y trouvai I'acteur, qui m'avoua qu'en
effet le capitaine lui avait donné une assez
grosse somme pour jouer le rôle d'ecclésias-
tique, mais qu'au dernier morrent il avait eu
des scrupules et avait confié tout à un véri-
table ministre de I'Eglise, lequel s'était chargé
d accomplir la cérémonie du rnariage. Celui-ci
était donc valable, et Clara était mon épouse
légitime.

En ce Dtoment, M. Illarkham, qui n'avait
pas bougé de la place qu'il occupait depuis le
courmenceulent de cette scène émouvante, fit
entendre un sanglot étouffé.

- Je retournai en Angleterre, continua Lorcl
Edward Darkwood, muni de preuves authen-
tiques de notre mariage. En arrivant, j'appris
que le squire Markham venait de quitter le
pays. Oh! j'étais bien malheureux!... Et si
mon père ne m'en avait pas empêché, j'aurais
tué le misérable qui avait été la cause de la
mort de ma femme bien-aimée, et qui avait
ainsi détruit tout mon bonheur en ce monde.

Ici le marquis jeta à Miss Norreys un re-
gard tendre et suppliant.

Les traits de l'lndienne étaient altérés; elle
semblait éprouver une émotion profonde.

- Hier soir, continua Lord Darkwood, j'ai
retrouvé mon eufant... Gwendoline, ma fille,
venez auprès de moi!

Gwendoline quitta le bras de Ronald et se
plaça à côté de son père.

- Mon enfant, dit le noble Lord avec dou-
ceur, plai<lez ma qruse auprès de votre mère.
J'avoue que j'ai comnis une grande faute en
l'épousant en secret, mais aussi j'en ai été
cruellement puni.

Puis, s'adressant à Miss Norreys:

- Clara, pardonnez-moi. Je vous aime plus
que je ne vous ai jamais aimée; vous etes ma
vie, et sans vous il n'y a plus de bonheur
pour moi ici-bas. Clara, ne soyez pas'inexora-
blel votre époux et votre enfant vous en con-
jurent. Revenez à nous,

Gwendoline prit la main du marquis et I'at-
tira auprès de Miss Norreis, qui eut tln sôu\
rire d'une ineffable tendressel sorr regard s'il-
lumina, et une expression de bonheur inoncla
son beau viàage.

Elle frt un pas en avant, et Edward
abandonnarrt Ia main de sa fille, serra sa
femme dans ses bras avec transport, .Jn s'écrjant:

- Je I'ai retrouvée! je I'ai retrouvée!
Et pendant ce temps, I\{. Markham, en

proie à une agitation indicible,'ne quittait pas
l'Indienne des yeux.

Le marquis, pouvant à peine ajonter foi à
son bonheur, embrassa tour-à-tor:r sa femme et
sa fille en versant cles larmes et err remerciant
Dieu à haute voix de la joie imnrense et inat-
tenclne qu'il lui avait réservée.

Uu profond silence régna Dendant quelqnes
instants dans la salle; tous les àssistants étâient
'rivenrent énus.

xx.
IMiss Norreys, - à qui nous donnons ce nom

pour h dernière fois, - se dégogea doucement
des bras de son mari et prit la parole:

,,t ord Chilton, M. Sutton, et tous ceux
gui se trouvent ici, dit-elle, il me reste une
erplication à vous donner.

,Je suis, en eflet, cette Clarl Markham dont
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on a cru trouver le corps dans les bruyè:es du
Yorkshire, il y a dix-huit ans... Je ne sais vrai-
nènt cæoeot j'ai échapÉ à la. rnort cette
nuit-l:l; je fos ramassée par un fermier qui s'était
anardé; il me déposa darrs sa charrette et me
conduisit chez lui.

,,Le lendemain tnatin, je devins très.malade,
et celui qui nr'avlit sauvée me transporta dans
un hôpital de N{anchester, otr je restai entre la
vie et la mort pendant plusieurs semaittes.

,,Quan<l mon état s'arnéliora, je denrandai
après mon enfantl on me répondit qu'on n'a-
vait pas vu d'enfant, qu'on r:e savait ce que
je voulais clire.

,rCeperrdant, mes forces revenaient de jour
eu jour; j'allais être obligée de quitterl'hôpital
et je ne savais que faire, ui de quel côté diri-

ger mes pas. Me présenter à Lonemoor, chez
mon père, oh, je ne pouvais pas y songer..,.
Sa terrible malédiction me poursuivait jonr et
nuit.

,,Un des médecins qui m'avaient soignée
pendarrt ma maladie, semblait s'intéresser vi-
vement à n.roi. Je lui confai que j'étais sans
ressources, sans asile, et ce digne lromnre pro-
nrit de s'oc('uper à me chercher une place.

,,En effet, quelques jours plus tard il r.ne

demauda si je voulais accompâgner, drns les
Indes, une familie de ses amis, en qrtalité tle
gouvernante. J'avais des parents dans cette
partie du mondel je ne demandai qu'à quitter
I'Angleterre, et j'acceptei la propositioD avec
recoDnarssance.

,,Iâ, je trwyai le fÊre de ma mère, le géné'

ral Norreys. Je lui fis connaltre ma position,
et lui et sa fernme me plaignirent du fond de
leur cceur. Ils venaient rle perdre leur enfant
uniqne, rua cousine Sicily. Je la remplaçai
dans leur affection, ils nre clonnèrent son norn
et m'adoptèrent pour leur fille.

,rPendant une année, je refusai de voir la
société, me renfermant dans rron appartement
pour me liwer à l'étude.

,rPeu aprè, j'eus le malheur cle perdre rna
mère adoptive, et deux ans plus tarcl le général
rnourut aussi, me liaissaut son héritière uui.
verselle. Arant sa mort il me fit prornettre que
je reviendrais m'établir en Angleterre.

,,Je revins à Londres, et là j'appris que le
chôteau de Bee:hmont était à vendre. J'y en-
voyai mon homme d'afI:ires qui acheta cette

LES FU}IEUBS O'OPTÛIT.

propriété, sans l'avoir vue ei sans savoir qu'elle
avoisinait le château de Dunholm.

,rVous savez le reste.
,,J'ai retrouvé mon époux, mon enfant, mon

rang, ma pæition, mon honnenr...
,rJe n'ai plus qu'uo vceu à former: c'est de

reuôir encôre une fois mon vieux'père et
d'implorer son pardon."

xxl.
A ces mots, M. Markham s'avança, en tré-

buchant comme un homme ivre.

- Le voici, Clara ! murmura-t-il en sanglo-
tant, le voici, celui qui vous a maudite!... Oh,
pourrez-vous jamais me pardonner ma dureté ?

Clara poussa un cri de joie et s'élança dans
les bras de son père, en versant des larmes
de bonheur.

- Et rous, Grvendolirre, dit le vieillard en
se tournant vers la jeune fille, vous que j'ai
aussi traitée si cruellement ... . pourrez-vous ja-
mais oublier ma conduite ?

Sa petitefrlle courut à hri et I'embrassa avec
tendresse, la 6gure rayonnaDte.

En ce momenq un domestique entra en de-
mandant si le squile Markham se trouvait dans
le salon.

- Oui, répondit le vieillard, Cest moi.

- Mousieur, il y a rme persoûDe âgée qui

vient d'arriver de Londres et qui désire vous
voir à f instant, dit le serviteur. Tenez, la voilà
qtlr entre.

C'était M-a Quillet, qui, dès q.u'elle eut appris
que la femme tronvée dans la bruyère et en-
terrée à Pimstone, n'était pas la fille de son
nraitre, s'était hâtée de suivre celui-ci à l-ondres,
pour lui anngncer cette étonnante nouvelle avant
son départ pour.le Continent

- Maltre ! maltre ! s'écria-t-elle avec véhé'
nence, je tlois vous parler... j'ai ttne nouvelle
cle grande inrportance à vous apprendre....

Tout-à-coup, elle se tut. Elle venait d'aper-
cevoir Grvendoline. Aurait-elle trouvé grâce
devant son grand-père ? pensa-t-elle.

- Ma chère bienfaitrice, dit une voix douce
à côté d'elle, m'avez-vous donc oubliée ?

La femnre de charge se retourna viveoent.

- \i[ne Quillet, dit le squire avec fierté, cette
tlanre est ma fille, la marquise cle Darkwood..

- Miss Clara ! s'écria la vieille femme, Iliss
Clara!... mon doux agneau, mon enfantchérie!...

Elle riait et pleurait à la fois.

Que. nous reste-t-il encore à dire maintenant?
Décrire le bonheur des deux époux, de la

isune fille, du vieux squire, de Lord Chilton,
91 de tous ceux qui étâient présents à cette
hsureuse réunion, serait chose difficile.

BomoDs-nous à dire, qu'il n'y eut jamais de

plus grande fête an château de Duuholm qu'en
ce jour mérnoraHe qi Irrd Darkrood présenta
à ses tenanciers et à ses serriteurs son épouse
et sa fille.

Mentionnæ aussi qne l'enterreoent du ca-
pitaine Tolfsh eut lieu h lerrdeoain. Sa tombe,
sans inscdptbo, se tnmve dans un coin du
cimetière, et persne ne lui a donué utre
parole de rcget-- 

I-ad-s Dartçoo{ prise de pitié porrr Georgina,
plaçacelle-ci chez une peisonne honorable et in-
stnrite, voulant compléter l'éducation de cette
pauvre orpheline, afin qu'elle ptt plus tard se

sofire à elle-même. Mais un jour elle disparut,
et jamais on n'apprit ce qu'elle était devenue.

Six nrois plus tard, il y eut de rrouvelles
réjouissances à Dunholm, à l'occasion du ma-
riage de Ronald Chilton et de Gwendoiine.

Nous n'avons plus qu'une chose à ajoutcr:
c'est que le vieux squire était tellenrent heureux
d'avoir retrouvé sa fille et sa petite-fille qn'il
ne put se décider à les quitter désormais. Il
vint's'établir au château dL Dunholm et laissa
son habitation de Lonemoor aux soins tle ses

cleux frdèles serviteurs, les époux Quillet.

1\I-" Crnnn DE GARAT, (d'après I'anglais
ds l\{tnc H. Lr.rvls,1.

FlN.


